
A BOARD

•Open all profiles.
•Alle Profile in der
  Pfeilrichtung öffnen. 
•Kenar profilleri açın.

•Place the wire header holder on the
  top of A Board between its higes.
•Den Aufsatzschildhalter von beiden
  Seiten leicht nach innen wölbend von
  oben nach unten durch den.
  Kundenstopper durchschieben. 
•Alınlık tutucu teli iki yandan hafif içe
  doğru esneterek A Boardın üst
  kısmından aşağıya doğru geçirin.

•Hang the basket on the scissors.
•Prospektkorb ist an den Abstandhalter anzuhängen.
•Sepeti kancalarından, A Board kenarındaki makasa takınız.

NOTE
•Wire header holder, PVC foam header and baskets are optional.
•Wahlweise Aufsatz und Drahthalterung.
•Alınlık ve tel sepet opsiyoneldir.

•The edges of the holder fits with
  the hinges.
•Die unteren Stifte an beiden Seiten
  des Aufsatzschildhalters sind unter
  dem Scharnier anzubringen.
  Kundenstopper durchschieben. 
•Alınlık tutucu telin her iki tarafındaki
  pimleri menteşenin altına gelecek
  şekilde takınız.

•PVC foam header slides & fits inside the wire header holder.
•Aufsatzschild ist inden Kanal an dem Aufsatzschildhalter zu schieben.  
 •Alınlık panelini telin içindeki kanala sürün. 

•Take-off the anti-reflex cover.
•Antireflex-Schutzfoile abheben.
•Anti-reflex korumayı kaldırın.

•Place the poster in.
•Poster einlegen.
•Posteri yerleştirin.

•After placing the cover back
  on the poster, close the profiles.
•Antireflex-Schutzfolie auf Poster
  legen und die Seitenprofile in
  Pfeilrichtung zuklappen.
•Anti-reflex korumayı posterin
  üzerine yerleştirerek kenar
  profilleri kapatın.
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•Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.
•Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgeführte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) Ihrem Händler mit.
•Lütfen üründeki herhangi bir sorun için ürünün veya paketin üzerindeki sipariş numarasını (örnek: 1/110001394-460) satın aldığınız yere bildiriniz.

•All rights reserved. All pictures, figures and writings are secured internationally by copy-right law. Infringements will be sued by civil and legal law. 
•Alle Rechte vorbehalten. Alle Bilder, Zeichnungen und Texte sind international urheberrechtlich geschützt. Etwaige Zuwiderhandlungen werden zivil-und strafrechtlich verfolgt. 
•Tüm hakları saklıdır. Tüm resimlerin, şemaların ve yazıların kopya hakları uluslararası kanunlarla güvence altına alınmıştır. İhlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii
  tarafından dava edilecektir.


